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Advancing and enhancing the contributions and participation of

indigenous peoples and local communities toward the assessment

of collective progress towards achieving the long-term goal of the
Paris Agreement

February 2023

Indigenous peoples and local communities are invited to share what they are doing to
mitigate and adapt to climate change, as well as their approach to averting, minimizing, and
addressing climate change.

The Facilitative Working Group (FWG) of the Local Communities and Indigenous Peoples
Platform (LCIPP) will highlight the knowledge, values, and practices of indigenous peoples
and local communities in its updated input to the global stocktake (GST) process.

The global stocktake (GST) is a process established to assess the collective progress towards
achieving the long-term goal of the Paris Agreement, which is to keep the global temperature
rise well below 2°C above pre-industrial levels and to pursue efforts to limit it to 1.5°C.

The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Paris Agreement
invited the relevant constituted bodies like the FWG, and forums and other institutional
arrangements under or serving the Paris Agreement and/or the Convention to prepare for the
technical assessment, with the assistance of the secretariat, synthesis reports on the
information identified in their areas of expertise (decision 19/CMA.1, see the full text at
https://unfccc.int/sites/default/files/resource/CMA2018 03a02E.pdf).

A joint message from the Chairs of the Subsidiary Bodies provided guidance on how to
submit updated versions of input to the GST process. The FWG submitted input to the GST
process in March 2022 (see here), and will update it to further facilitate and advance the
contribution of indigenous peoples and local communities in the global effort to address
climate change in a holistic way.

Indigenous peoples and local communities are kindly invited to use the table in Annex I or
the questionnaire in Annex Il of this document to share their experiences, perspectives, and
practices related to climate mitigation, adaptation, and loss and damage associated with the
adverse impact of climate change. Please feel free to include written materials, videos, audio
recordings, photo stories, and other forms of communication when sharing relevant
experiences and good practices towards achieving the long-term goal of the Paris Agreement.


https://unfccc.int/sites/default/files/resource/CMA2018_03a02E.pdf
https://unfccc.int/sites/default/files/resource/message_to_parties_and%20observers_sb_chairs_call%20for%20inputs_first_gst.pdf
https://lcipp.unfccc.int/sites/default/files/2022-06/FWG%20input%20to%20the%20GST%20process_version%20March%202022_final.pdf
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Promover y mejorar las contribuciones y la participacion de los pueblos indigenas y
las comunidades locales en la evaluacion del progreso colectivo hacia el logro del
objetivo a largo plazo del Acuerdo de Paris

Febrero de 2023

Los pueblos indigenas y las comunidades locales estan invitados a compartir lo que estan
haciendo para mitigar y adaptarse al cambio climatico, asi como su enfoque para evitar,
minimizar y hacer frente al cambio climatico.

El Grupo de Trabajo Facilitador (FWG) de la Plataforma de Comunidades Locales y
Pueblos Indigenas (LCIPP) destacara los conocimientos, valores y practicas de los pueblos
indigenas y las comunidades locales en su aportacién actualizada al proceso de inventario
mundial (GST).

El balance mundial es un proceso establecido para evaluar el progreso colectivo hacia la

consecucion del objetivo a largo plazo del Acuerdo de Paris, que consiste en mantener el

aumento de la temperatura mundial muy por debajo de los 2 °C por encima de los niveles
preindustriales y proseguir los esfuerzos para limitarlo a 1,5 °C.

La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris
invito a los érganos constituidos pertinentes, como el FWG, y a los foros y otros acuerdos
institucionales en el marco del Acuerdo de Paris y/o la Convencidn, o al servicio de éstos, a
preparar para la evaluacion técnica, con la asistencia de la secretaria, informes de sintesis
sobre la informacion identificada en sus ambitos de especializacion (decision 19/CMA.1,
véase el texto completo en unfccc.int/sites/default/files/resource/CMA2018_03a02E.pdf).

Un mensaje conjunto de los presidentes de los érganos subsidiarios proporciond
orientacion sobre como presentar versiones actualizadas de las aportaciones al proceso del
GST. EI FWG presentd su aportacion al proceso del GST en marzo de 2022 (ver aqui), y la
actualizara para facilitar y avanzar en la contribucién de los pueblos indigenas y las
comunidades locales en el esfuerzo global para abordar el cambio climatico de una manera
holistica.

Se invita a los pueblos indigenas y a las comunidades locales a utilizar la tabla del Anexo |
0 el cuestionario del Anexo Il de este documento para compartir sus experiencias,
perspectivas y préacticas relacionadas con la mitigacién del cambio climético, la adaptacion
al mismo y las pérdidas y dafios asociados a los efectos adversos del cambio climatico. No
dude en incluir material escrito, videos, grabaciones de audio, reportajes fotograficos y
otras formas de comunicacion cuando comparta experiencias y buenas préacticas relevantes
para alcanzar el objetivo a largo plazo del Acuerdo de Paris.

(Este texto ha sido traducido automéaticamente)
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HpOI[BI/I}KeHI/IC " paClIMPCHUE BKIIaJda U y4aCTHsA KOPCHHBIX HAPOJAOB U MECTHEBIX O6H.[I/IH B
OIICHKE KOJIJICKTUBHOI'O ITpOrpecca B 1OCTHUXCHUU ,I[OJ'IFOCpO‘IHOﬁ ocian HapI/I)KCKOFO
CorJialiCHus1

depanb 2023 roga

KOpeHHHM HapoaaM U MECTHBIM O6IJ_[I/IHaM npeajaractcsa noaACIuTbCAa TEM, YTO OHU
JACHA0T OJI1 CMAT4YCHUA HOCJ'Ie,Z[CTBI/Iﬁ HU3MCHCHHA KJIMMaTa U aganTailyuu K HUM, a TaKXKE
CBOMM IIOAXOA0M K IPECAOTBPAIICHHUIO, MUHUMHU3AIUU U PCHICHUIO HpO6H€MBI HU3MCHCHUA
KJIMMara.

[Tocpennnueckas padouas rpynna (FWG) [1naTdopmbl MECTHBIX OOIIMH U KOPEHHBIX
HapozoB (LCIPP) Oyzaer ocBemiaTs 3HaHUS, IEHHOCTH U PAKTUKY KOPEHHBIX HAPOJIOB U
MECTHBIX OOIIMH B CBOEM OOHOBIIEHHOM BKJIaJI€ B MPOLIECC INT0OATBHOTO MMOIBEACHHUS
utoroB (GST).

I'mo6anbras naBenTapusanus (I'MTH) - aTo nporecc, Co3AaHHBIN 71 OLICHKH
KOJIJIEKTUBHOT'O IIPOrpecca B IOCTUKEHUH JOJITOCPOUHOM 1enu [lapuxkckoro cornamieHus,
KOTOpasi 3aKIJIF0YaETCs B TOM, YTOOBI yAEPKATh POCT TN00aIbHON TeMIepaTyphl
3HauUUTENbHO HIKE 2°C 10 CPaBHEHUIO € JOUHIYCTPUAIbBHBIM YPOBHEM U MPOAOIKATh
ycuius 1o ero orpanuuenuto ao 1,5°C.

Kondepenmuus CtopoH, BeICTyIaIOMas B kKauecTBe coBemanus CtopoH [laprmkckoro
coryaleHus, MPeayIoKuIa COOTBETCTBYIOLIUM O(pUIIMaIbHBIM OpraHam, TakuM kak OPI, a
Takxke GopymMaM U IpyruM UHCTUTYLMOHATBHBIM MEXaHU3MaM, JEHCTBYIOIIMM B paMKax
[MTapmxckoro cornamenus u/nan KoHBEHIINN WM 00CTYKHUBAIOIIUM HX, TOJATOTOBHUTH JJIS
TEXHUYECKOH OLICHKH, IIPH COACHCTBUN CEKpeTapuaTa, CBOJIHBIE JTOKJIA/bI 110
nH(OpPMAIIH, BBISIBIICHHOW B 00J1aCTsIX WX KoMrieTeHIUH (pemrenue 19/CMA. 1, moHBbIi
TeKCT cM. Ha caiite https://unfccc.int/sites/default/files/resource/CMA2018_03a02E.pdf).

B coBmMecTHOM nocnaHuM NpeacesaTesiell BCIOMOraTelIbHbIX OPIaHOB COAEPIKATCS
yKa3aHUs 0 TOM, KaK IPeCTaBIATh OOHOBJIEHHbIE BEPCUH MaTEpUAJIOB JUIs ITpolLiecca
['CH. ©®PT npeacrasuiia marepuaisl ais npouecca ['CT B mapre 2022 roga (cM. 31ech) U
OyzaeT oOHOBIATH UX, YTOOBI e111e O0JIbIIe 00JErYUTh U PACIIUPUTh BKJIA KOPEHHBIX
HapOJIOB U MECTHBIX OOIIMH B IN100aIbHbBIE YCUIIUS 110 LIEJOCTHOMY PELICHUIO TPOOIEMbI
W3MEHEHUs KIIMMaTa.

KopeHnHbIM Hapo/1aM U MECTHBIM OOIIMHAM IpeIaraeTcsi BOCIOIb30BaThCs TaOIHUIIEH B
[Tpunosxxenuu I nunu BonpocHukoM B [Tpunoxkenunu Il HacTosero 1oKymMeHTa, 4roobl
IIOJICJIUTHCSI CBOMM OITBITOM, B3IUISIAMH U ITPAKTUKOM, CBA3aHHBIMU CO CMATYEHUEM
NOCJECTBUIM N3MEHEHUs KIIMMaTa, aJjanTaliei, a Takxke MoTeps MU U yIiepoowm,
CBS3aHHBIMU C HETATUBHBIM BO3CHCTBUEM U3MEHEHUs KimMara. [loxaiyiicra, He
CTECHSNTECh BKIIIOYAaTh MMCbMEHHBIE MaTepUaiIbl, BUJIEO, ayAM03aUCH, (POTOMCTOPUH U
npyrue GopMbl KOMMYHHKALIUU IPH OOMEHE COOTBETCTBYIOIIMM OIBITOM U NEPEA0BOM
MIPAKTUKOW JUUIS JOCTHYKEHHU TOJITOCpOYHOU 1enu [lapuxkckoro cornameHus.

(O6paTI/IT€ BHUMAHUE, YTO IIaHHBIﬁ TCKCT ABJISICTC MAallIMHHBIM HepeBOIIOM)
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Annex I: A table to facilitate advancing and enhancing the contributions and participation of indigenous peoples and local communities
towards the global stocktake process

What is working well? What is not working? What are the desired improvements?
Relevant experiences and practices Challenges and gaps hindering Collaborative opportunities to drive
related to collective progress towards collective progress towards collective progress towards

Climate mitigation

Climate Adaptation

Averting,
minimizing, and
addressing loss and
Damage associated
with climate impact
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Anexo I: Una tabla para facilitar el avance y la mejora de las contribuciones y la participacion de los pueblos indigenas y las
comunidades locales en el proceso de evaluacion global.

¢ Qué funciona bien? ¢ Qué es lo que no funciona? ¢ Cuales son las mejoras deseadas?
Experiencias y practicas relevantes Retos y lagunas que dificultan el Oportunidades de colaboracion para
relacionadas con el progreso avance colectivo hacia impulsar el progreso colectivo hacia
colectivo hacia

Mitigacion

climética

Adaptacién climatica

Evitar, minimizar y
hacer frente a las
pérdidas y dafios
asociados al
impacto climatico
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puaoxenne I: Tabauua A coaeiicTBUSA NMPOJABUKEHNIO U PACIIMPEHHUIO BKJIAIA M YYACTHSI KOPEHHBIX HAPOOB M MECTHBIX OOIIIMH B
npoiecce rJ106aJbHOr0 NOABEIeHUSI UTOTOB

CMmsruenue
KJIMMAaTa

Ananranus
KJIMara

IIpenoTrBpaiienue,
MHUHUMHU3ALUS U
YCTpaHEHHE NOTEPh
u yuiep6a,
CBSI3aHHBIX C
BO3JCHCTBUEM
KiinMarta

Yro paGoraer xopomo?
COOTBETCTBYIOIIUI ONBIT U
MpaKkTHUKa, CBI3aHHBIE C
KOJUICKTHBHBIM ITPOTPECCOM B
HaIpaBJICHUU

Yro He paGoTaer?

[TpoGaemMbl u mpooebI,
MPETSITCTBYIONINE KOJJICKTUBHOMY
Mporpeccy B HalpaBJICHUA

KakoBbI :kejiaemble yrydimeHus?
CoBMeCTHBIE BO3MOKHOCTH IS
obecreyeHns KOJUIEKTUBHOTO
nporpecca B HallpaBJICHHH
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Annex I1: A questionnaire to facilitate advancing and enhancing the contributions and participation of indigenous peoples and local
communities towards the global stocktake process

Climate mitigation

1.

2.

3.

What are local communities and/or indigenous peoples doing to mitigate climate change in your region? Please highlight specific
practices and actions taken to reduce or prevent the emission of heat-trapping greenhouse gases, which are the primary cause of climate
change.

What are the challenges hindering local communities and/or indigenous peoples from mitigating climate change?

What are the opportunities to improve and elevate collective efforts to mitigate climate change in your region and globally?

Climate Adaptation

1.

What are local communities and/or indigenous peoples doing to adapt to climate change and build resilience in your region? Please
highlight specific practices and/or actions taken to make adjustments in ecological, social, or economic systems in response to actual or
expected climate stimuli and their effects.

What are the challenges hindering local communities and/or indigenous peoples from adapting to climate change?

What are the opportunities to improve and elevate collective efforts to adapt to climate change and build resilience in your region and
globally?

Loss and damage associated with the adverse impact of climate change

1.

What are local communities and/or indigenous peoples doing to avert, minimize, and address loss and damage associated with climate
change impacts?

What are the challenges hindering local communities and/or indigenous peoples’ ability to avert, minimize, and address loss and damage
associated with the adverse impact of climate change?

What are the opportunities to improve and elevate collective effort avert, minimize, and address loss and damage associated with the
adverse impact of climate change in your region and globally?


https://unfccc.int/topics/introduction-to-mitigation
https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/the-big-picture/introduction
https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/workstreams/approaches-to-address-loss-and-damage-associated-with-climate-change-impacts-in-developing-countries
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Anexo I1: Un cuestionario para facilitar el avance y la mejora de las contribuciones y la participacion de los pueblos indigenas y las
comunidades locales en el proceso de evaluacion global

Mitigacion del cambio climético

1. ¢ Qué estan haciendo las comunidades locales y/o los pueblos indigenas para mitigar el cambio climatico en su region? Por favor,
destaque las practicas y acciones especificas adoptadas para reducir o prevenir la emision de gases de efecto invernadero que atrapan el calor,
que son la causa principal del cambio climatico.

2. Cuéles son los retos que impiden a las comunidades locales y/o pueblos indigenas mitigar el cambio climatico?
3. ¢Cudles son las oportunidades para mejorar y elevar los esfuerzos colectivos para mitigar el cambio climatico en su regiony en el
mundo?

Adaptacion al clima

1. ¢ Qué estan haciendo las comunidades locales y/o los pueblos indigenas para adaptarse al cambio climatico y aumentar la resiliencia en su
region? Por favor, destaque las préacticas y/o acciones especificas adoptadas para realizar ajustes en los sistemas ecoldgicos, sociales o
econdmicos en respuesta a los estimulos climaticos reales o esperados y sus efectos.

2. Cuéles son los desafios que impiden a las comunidades locales y/o pueblos indigenas adaptarse al cambio climatico?

3. ¢Cudles son las oportunidades para mejorar y elevar los esfuerzos colectivos para adaptarse al cambio climéatico y aumentar la resiliencia
en su region y a nivel mundial?

Pérdidas y dafos asociados al impacto adverso del cambio climatico

1. ¢ Qué estan haciendo las comunidades locales y/o los pueblos indigenas para evitar, minimizar y abordar las pérdidas y dafios asociados a
los impactos del cambio climatico?
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2. 2. ¢Cuales son los desafios que obstaculizan la capacidad de las comunidades locales y/o pueblos indigenas para evitar, minimizar y
abordar las pérdidas y dafios asociados con el impacto adverso del cambio climatico?

3. 3. ¢Cuéles son las oportunidades para mejorar y elevar el esfuerzo colectivo para evitar, minimizar y hacer frente a las pérdidas y dafios
asociados a los efectos adversos del cambio climético en su region y en el mundo?
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Ipuiaoxenne I1: BonpocHUK /191 coaeiicTBUS NMPOJABUKEHNIO U PACIIMPEHHUIO BKJIAIA U yYACTHSI KOPEHHBIX HAPOJIOB M MECTHBIX 00 LIIUH
B Ipoliecce r100aJbHOr0 MoABeIeHUs1 UTOT0B

CwmsrueHue nmocie1CTBUIl U3MEHEHHSI KiuMaTa

1. Uro menaroT MECTHBIE OOIIMHBI H/WITM KOPEHHBIC HAPOIBI IS CMSATYCHUS TTOCIEACTBHI N3MCHEHHSI KIIMMaTa B BallleM PETHOHE?
[ToxkamyiicTa, yKakuTe KOHKPETHbIE MPAKTUKU U ACHCTBUS, IPEANPUHSATHIC Il COKPALECHUS WM IPEJOTBPAIIEHUS BHIOPOCOB
TEIUIOYJIABJIMBAIOIINX ITAPHUKOBBIX Ta30B, KOTOPHIE SIBJIAIOTCS OCHOBHOM MPUYUHON U3MEHEHHUSI KIIMMaTa.

2. Kakmne HpO6JIeMBI MCIIAOT MECTHBIM COO6HICCTB3.M W/Mmn KOPCHHBIM HapoJAaM CMATYUTH ITOCICACTBUA USMCHCHUA KiuMara?

3. Kakmne CYHmCCTBYIOT BO3BMOKHOCTHU IJIS YIIYUIICHHA U ITOBBIILICHUA 3(1)(1)6KTI/IBHOCTI/I KOJIJICKTUBHBIX yCI/IJII/Iﬁ 10 CMSTYCHUIO
HOCJ'ICI[CTBPIFI HN3MCHCHHU KJIMMAaTa B BallICM PCTUOHC U BO BCEM MI/Ipe?

Ananranus K KIuMaty

1. UYro nenaroT MecTHbIE COOOIIeCTBA U/UTM KOPEHHBIE HAPOJIbI IS alalTallui K U3MEHEHUIO KJIMMAaTa U MOBBIIIEHUS
yCTOWYMBOCTHU B BauieM pervone? [loxanyiicta, ykaXuTe KOHKpETHbIE TPAKTUKU W/WIN AEUCTBUS, IPEANIPUHSITHIE Il BHECCHUS
M3MEHEHMH B SKOJIOTMYECKHE, COLMAIbHBIE WIIM S KOHOMUYECKHE CUCTEMBI B OTBET Ha (PaKTUUECKHE MII OXKHJIaeMble KIMMaTHUECKUe
CTUMYJIBI Y UX MOCIIEACTBUS.

2. Kakmne HpO6J’ICMI>I MCIIAOT MECTHBIM COO6HI€CTB&M /U KOPCHHBIM HapoJaaM aJallTUPOBATLCA K H3MCHCHUIO KiuMara?

3. KaxoBEI BO3MOXKHOCTH AT YIIYYIICHHA U ITOBBIIICHU A 3(1)(1)€KTI/IBHOCTI/I KOJITICKTUBHBIX yCI/IJII/Iﬁ IO aganTanvu K USMCHCHHIO
KJIMMAaTa 1 IOBBIINICHUIO YCTOI\/'I‘II/IBOCTI/I B BallleM pETrUOHE U BO BCEM MI/Ipe?

[Torepu u ymiep0, cBsI3aHHBIE C HETaTUBHBIM BO3/IEHCTBHEM U3MEHEHHUS KJIMMaTa
1. Uro nenaroT MecTHbIE COOOIIECTBA U/UITM KOPEHHBIE HApOIbl IS IPEIOTBPALLEHUS, MUHUMU3AIMY U yCTPaHEHHs TOTEPh U
yiep6a, CBS3aHHBIX ¢ BO3ACHCTBUEM H3MEHEHHs Kitumara?
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2. Kakue npo0iaembl NpensTcTBYIOT CIOCOOHOCTH MECTHBIX OOLIMH W/WIIM KOPEHHBIX HApOJI0B MPeI0TBpaIliaTh, MUHUMHU3UPOBATh U
YCTPaHATH NOTEPH U yIIEpO, CBA3aHHBIE C HEOJIArOMPUATHBIM BO3/ICHCTBHEM U3MEHEHHUS KIIMMaTa?

3. KakoBbI BO3MOKHOCTH JUIsl yJIyUII€HUs ¥ MOBBILIEHUS 3(PEKTUBHOCTH KOJUIEKTUBHBIX YCHIIMHI 1O NPEI0TBPALLIEHHUIO,
MUHHMH3ALKU U YCTPAHEHUIO TIOTEPh U yIiepOa, CBI3aHHbBIX C HEraTUBHBIM BO3/ICHCTBIEM M3MEHEHHS KIIMMaTa, B BallleM PETHOHE U BO

BCEM Mupe?



